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MENUISERIES ET OCCULTATIONS
WINDOWS AND SHADING SYSTEMS
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Menuiserie aluminium et PVC, Volet et Garde corps | Aluminium and PVC opening, Shutter and Railing




MENUISERIES ET OCCULTATIONS
WINDOWS AND SHADING SYSTEMS

Chez NFI, chaque élément de menuiserie est concu comme une
composante essentielle de l'architecture, o performance,
esthétique et durabilité s'unissent dans des solutions complétes et
cohérentes. Nous développons une vaste gamme de fenétres en
aluminium et en PVC, de volets roulants, de volets battants et de
garde-corps, congus pour répondre aux exigences du marché
professionnel et aux spécificités de chaque projet.

At NFI, each joinery element is designed as an essential
component of architecture, where performance, aesthetics, and
durability come together in complete and coherent solutions. We
develop a wide range of aluminium and PVC windows, shutters,
roller shutters, and balustrades, designed to meet the demands of
the professional market and the specific requirements of each
project.

02

Nos solutions se distinguent par la diversité des configurations,
des systémes et des finitions, permettant une adaptation
harmonieuse a tous les styles architecturaux, des plus
contemporains aux plus traditionnels. Chaque produit est
développé avec des solutions techniques garantissant Uisolation
thermique, l'étanchéité, la sécurité et la résistance a une utilisation
intensive, assurant ainsi des performances durables dans le temps.

Our solutions stand out through the diversity of configurations,
systems, and finishes, allowing harmonious adaptation to all
architectural styles, from the most contemporary to the most
traditional. Each product is engineered with technical solutions
that ensure thermal insulation, watertightness, security, and
resistance to intensive use, guaranteeing long-lasting performance
over time.



La variété des vitrages, des systémes d’ouverture et des options de
construction offre une grande liberté de personnalisation, tout en
garantissant une intégration harmonieuse aussi bien en
construction neuve qu’en rénovation. Les systémes de fermeture,
l'automatisation et les composants de qualité assurent un confort
d’utilisation élevé et une fiabilité constante au quotidien.
Linnovation et la précision technique se reflétent dans chaque

The variety of glazing options, opening systems, and construction
choices offers extensive customization freedom, while ensuring
seamless integration in both new builds and renovation projects.
Locking systems, automation, and high-quality components ensure
high user comfort and consistent reliability in daily use.
Innovation and technical precision are reflected in every detail,
reinforced by certified coatings such as Qualicoat, Qualimarine,

NOUVELLES FERMETURES INTERNATIONAL

détail, renforcées par des laquages certifiés Qualicoat, Qualimarine
et Qualanod, garantissant protection et durabilité méme dans les
environnements les plus exigeants. Plus que des produits, nous
proposons des solutions globales congues pour valoriser les
espaces et répondre avec rigueur aux exigences de chaque projet.

and Qualanod, ensuring protection and durability even in the most
demanding environments. More than products, we offer global
solutions designed to enhance spaces and meet the exacting
requirements of each project.
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Couleurs & finitions
Colours & finishes

Aluminium laqué
Powder-coated aluminium

9016 7016 9005 7036M 7035
Sablé Sablé Sablé Sablé métallique Sablé
Textured Textured Textured Metallic textured Textured
2900 2800 2100 1019M 1015
Sablé Sablé Sablé Sablé métallique Sablé
Textured Textured Textured Metallic textured Textured

Option plus value ton bois
Added value wood tone option

NFI-ALIB_1 NFI-ALIB_2 NFI-ALIB_3 NFI-ALIB_4 NFI-ALIB_5 NFI-ALIB_6

NFI-ALIB_7 NFI-ALIB_8 NFI-ALIB_9 NFI-ALIB_10 NFI-ALIB_T1 NFI-ALIB_12

NFI-ALIB_BO9 NFI-ALIB_CO05 NFI-ALIB_C06 NFI-ALIB_CO7 NFI-ALIB_C08
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Menuiserie aluminium
Aluminium opening
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Fenétre coulissante
Sliding window

Fenétre & battant
Casement window

09 Fenétre d ouvrant caché
Turn window

10 Galandage
Pocket glass door

11 Fenétre série froide
Cold series window

 I—

Volet

Shutter

14 Volet roulant
Roller shutter

16 Volet & panneau isolé
Insulated panel shutter

17 Volet pré-cadre

Pre-framed shutter

[HH]

Menuiserie PVC
PVC opening

12 Menuiserie PVC
PVC opening

1
Garde corps
Railing

18 Garde corps
Railing
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Hi+ Menuiserie aluminium
Aluminium opening

CONSENSUS I

5900x2550mm max.

GRANDLUX

5900x2850mm max.

BAIE LEVANT-
=COULISSANTE
LIFT-AND-SLIDE
WINDOW

9900x3200mm max.

Fenétre coulissante
Sliding window

RAL standard sablé | Standard textured RAL:

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Notre gamme de fenétres coulissantes en aluminium associe un design élégant, de hautes performances
thermiques et un confort d’utilisation afin de répondre aux exigences de I’habitat moderne. Du modéle
CONSENSUS I, qui offre un excellent équilibre entre luminosité et efficacité grace a son montant central réduit
et a son isolation optimisée, au modéle GRANDLUX, qui privilégie de plus grandes surfaces vitrées avec la
résistance et la durabilité de 'aluminium 100 % recyclable, chaque solution est congue pour maximiser la
lumiére naturelle et le bien-étre intérieur. Pour les projets de grande dimension, la BAIE LEVANT-COULISSANTE
représente l'option haut de gamme, permettant de créer de larges ouvertures avec un coulissement fluide,
silencieux et sans effort, tout en garantissant d’excellentes performances thermiques et acoustiques. Une offre
compléte, élégante et fiable, idéale pour les espaces contemporains ouverts sur U'extérieur.

QOur range of aluminium sliding windows combines elegant design, high thermal performance and user comfort
to meet the demands of modern living. From the CONSENSUS Il model, which offers an excellent balance
between brightness and efficiency thanks to its reduced central mullion and optimised insulation, to the
GRANDLUX model, which favours larger glazed surfaces with the strength and durability of 100% recyclable
aluminium, each solution is designed to maximise natural light and indoor comfort. For large-scale projects, the
LIFT-AND-SLIDE WINDOW represents the premium option, allowing the creation of large openings with smooth,
quiet and effortless operation, while ensuring excellent thermal and acoustic performance. A complete, elegant
and reliable range, ideal for contemporary spaces open to the outdoors.
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Menuiserie aluminium
Aluminium opening

HE
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Menuiserie aluminium
Aluminium opening

Fenétre

aQ battant
Casement
WINAow

RAL standard sablé | Standard textured RAL:

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1018M 1015

ONDULINE,

ONDULINE ADVANCE
4000x2550mm max.

La gamme de fenétres a battant en aluminium associe robustesse, élégance et
performances thermiques afin de répondre aux exigences des projets contemporains.
Disponible en plusieurs modéles, ONDULINE, ONDULINE ADVANCE, ARCHITECT ET
ARCHITECT ADVANCE, elle propose des solutions adaptées a différents niveaux de
confort et de finition, depuis une menuiserie fonctionnelle jusqu’aux versions haut de
gamme avec ferrures cachées et systéme oscillo-battant. Grace a ses profils a rupture
de pont thermique, a son systéme d’étanchéité renforcé et a ses multiples points de
fermeture, elle garantit une excellente isolation, une sécurité élevée et une grande
durabilité. Une gamme compléte, fiable et esthétique, idéale pour les batiments
résidentiels et les projets architecturaux modernes.

The range of aluminium casement windows combines robustness, elegance and
thermal performance to meet the requirements of contemporary projects. Available in
several models, ONDULINE, ONDULINE ADVANCE, ARCHITECT AND ARCHITECT
ADVANCE, it offers solutions adapted to different levels of comfort and finish, from
functional frames to high-end versions with concealed hardware and tilt-and-turn
systems. Thanks to its thermal break profiles, reinforced sealing system and multiple
locking points, it guarantees excellent insulation, high security and outstanding
durability. A complete, reliable and aesthetic range, ideal for residential buildings and
modern architectural projects.

ARCHITECT,

ARCHITECT ADVANCE
4000x2550mm max.
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ONDULINE &
ARCHITECT

Paumelles visibles et
poignée classique
Visible hinges and
classic handle

ONDULINE ADVANCE &
ARCHITECT ADVANCE

Paumelles invisibles et
poignée sans rosace
Concealed hinges and
handle without escutcheon




_I_ Menuiserie aluminium
Aluminium opening

MORRIS
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Fenétre d ouvrant caché
Turn window

RAL standard sablé | Standard textured RAL:

ILLUMINE-AL
2200x2550mm max.

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1019M 1015

La fenétre a ouvrant caché en aluminium se distingue par son
design minimaliste, qui maximise la surface vitrée et 'apport de
lumiére naturelle, tout en offrant d’excellentes performances
thermiques et de sécurité. Grace a son ouvrant invisible et a ses
profils a rupture de pont thermique, elle assure une isolation
efficace et un grand confort au quotidien. Disponible en
plusieurs modéles, ILLUMINE-AL, ILLUMINE-AL ADVANCE ET
ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITAT, cette gamme s’adapte a tous
les niveaux d’exigence, du confort standard aux plus hautes
performances thermiques avec triple vitrage. Elégante,
performante et sécurisée, elle constitue la solution idéale pour
les projets contemporains recherchant des lignes épurées, de la
luminosité et une qualité élevée.

The aluminium concealed sash window stands out for its
minimalist design, maximising glazed surfaces and natural light

while delivering excellent thermal and security performance. ILLUMINE-AL
Thanks to its invisible sash and thermal break profiles, it ensures ADVANCE
efficient insulation and a high level of everyday comfort. 2200x2550mm max.

Available in several models, ILLUMINE-AL, ILLUMINE-AL
ADVANCE AND ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITAT, this range
adapts to every level of requirement, from standard comfort to
the highest thermal performances with triple glazing. Elegant,
efficient and secure, it is the ideal solution for contemporary
projects seeking clean lines, brightness and premium quality.

ILLUMINE-AL
DEUTSCHE

QUALITAT
2200x2550mm max.
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Hi+ Menuiserie aluminium
Aluminium opening

UN VANTAIL, UN RAIL

ONE LEAF, ONE RAIL
2000x2550mm max.

DEUX VANTAUX, UN RAIL

TWO LEAFS, ONE RAIL
2800x2550mm max.

DEUX VANTAUX, DEUX RAILS

TWO LEAFS, TWO RAILS -
2800x2550mm max. R -\ﬁmﬂ‘

"B

QUATRE VANTAUX, DEUX RAILS

FOUR LEAFS, TWO RAILS
4000x2550mm max.

La fenétre coulissante a galandage en aluminium offre une solution idéale pour
créer une ouverture totale vers U'extérieur, en permettant aux vantaux de
disparaitre a U'intérieur des murs pour un résultat épuré et une luminosité
maximale. Concue avec des profils a rupture de pont thermique et un vitrage
haute performance avec contrdle thermique et gaz argon, elle garantit un
excellent niveau d’isolation thermique et acoustique. Son systéme d’étanchéité
optimisé, son coulissement fluide et ses fermetures automatiques assurent un
grand confort d'utilisation au quotidien. Elégante, discréte et parfaitement
adaptée a larchitecture contemporaine, elle permet d’effacer les limites entre
intérieur et extérieur tout en conservant performance et durabilité.

‘ Q 8 8 d O O r The aluminium pocket sliding window offers an ideal solution for creating a full
opening to the outdoors, allowing the panels to disappear into the walls for a
clean finish and maximum natural light. Designed with thermal break profiles and
high-performance glazing with thermal control and argon gas, it ensures an

RAL standard sablé | Standard textured RAL: excellent level of thermal and acoustic insulation. Its optimised sealing system,
smooth sliding operation and automatic locking mechanisms provide a high level
9016 7016 9005 7036M 7035 of everyday comfort. Elegant, discreet and perfectly suited to contemporary
S N e architecture, it helps blur the boundaries between indoor and outdoor spaces
2900 2800 2100 1019M 1015 while maintaining performance and durability.



H+ Menuiserie aluminium
Aluminium opening

BAIE

Fenétre série froide  coutssante

SLIDING

Cold series window - wioow

RAL standard sablé | Standard textured RAL:

9016 7016 7036M 7035

2900 2800 1019M 1015

La fenétre série froide constitue une solution simple, fonctionnelle
et économique pour les projets ne nécessitant pas de rupture de
pont thermique. Disponible en version coulissante et a battant, elle
offre une structure en aluminium robuste avec un design épuré sans
parcloses, garantissant luminosité et praticité au quotidien. Son
systéme de coulissement fluide, son vitrage adapté et son
étanchéité efficace assurent un confort d’utilisation, tandis que sa
conception fiable et durable en fait un choix idéal pour les espaces
intérieurs, les zones au climat tempéré ou les projets a budget
maitrisé.

The cold series window offers a simple, functional and

cost-effective solution for projects that do not require a thermal

break system. Available in sliding and casement versions, it

features a robust aluminium structure with a clean beadless design, < FENETRE A
ensuring brightness and everyday practicality. Its smooth sliding y BATTANT
system, suitable glazing and efficient sealing provide comfortable , :

use, while its reliable and durable design makes it an ideal choice - . CASEMENT
for interior spaces, mild climate areas or budget-controlled WINDOW
projects. 2700x2550mm max.




[HH e apenng
Menuiseries PVC
PVC openings

FENETRE A BATTANT
CASEMENT WINDOW

4000x1850mm max.

PORTE FENETRE

A BATTANT
CASEMENT
oo PORTE D'ENTREE
VITREE
GLAZED ENTRANCE
DOOR
2200x2350mm max.

Couleur standard | Standard colour:

I

9016 7016 Ton bois | Wood tone

La gamme de MENUISERIES EN PVC offre une solution efficace, durable et adaptée aux environnements les plus exigeants.
Concue avec des profils de classe A et une structure interne a 5 chambres, elle garantit une excellente isolation thermique
et acoustique, renforcée par un systéeme de double étanchéité et des joints en EPDM. Grace a une capacité de vitrage jusqu’a
40 mm avec intercalaire warm-edge, elle assure un haut niveau d’efficacité énergétique, méme dans des climats séveres. Les
renforts en acier galvanisé, la ferrure ROTO et le systéeme de fermeture multipoints apportent sécurité et robustesse, tandis
que la microventilation intégrée améliore le confort au quotidien. Une solution fiable, performante et polyvalente, idéale
pour les projets résidentiels modernes.

The PVC WINDOW FRAME range offers an efficient, durable and versatile solution adapted to the most demanding
environments. Designed with Class A profiles and a 5-chamber internal structure, it ensures excellent thermal and acoustic
insulation, reinforced by a double sealing system and EPDM gaskets. Thanks to glazing capacity up to 40 mm with
warm-edge spacers, it delivers a high level of energy efficiency, even in harsh climates. Galvanised steel reinforcements,
ROTO hardware and a multipoint locking system provide security and robustness, while integrated micro-ventilation
improves everyday comfort. A reliable, high-performance and versatile solution, ideal for modern residential projects.
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Menuiserie PVC
PVC opening
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C_—_! Volet
Shutter

: Option lame 43 ou 50mm
43 or 50 mm slat option

La gamme de volets roulants en aluminium offre une solution compléte et polyvalente pour
répondre aux besoins de sécurité, de confort et d'efficacité énergétique dans tous types de projets.
O e Disponible en plusieurs versions, RENOVATION, MONOBLOC PVC, COFFRE TUNNEL, DEMI-LINTEAU
et SOLAIRE, elle s’adapte facilement aux différentes configurations d’installation et aux exigences
techniques des batiments. Les lames en aluminium isolées de 43 ou 50 mm avec mousse de
polyuréthane assurent une bonne isolation thermique complémentaire (AR : 0,18 m2K/W), tout en
garantissant robustesse et protection contre les intempéries. Les systémes de guidage renforcés,
les composants de qualité et les dispositifs de sécurité garantissent une utilisation fiable et
durable. Lautomatisation, compatible avec les systémes Somfy ou Nice, intégre une commande
radio et offre un grand confort d'utilisation, avec possibilité de version solaire pour une plus
grande autonomie. Une solution moderne, fonctionnelle et performante pour améliorer le confort
et les performances des espaces résidentiels.

r
Q ‘ ‘ The range of aluminium roller shutters offers a complete and versatile solution to meet the needs
for security, comfort and energy efficiency in all types of projects. Available in several versions,
RENOVATION, PVC MONOBLOCK, BETWEEN-WALLS, HALF HEADER and SOLAR, it easily adapts to

different installation configurations and the technical requirements of buildings. The insulated
43 mm or 50 mm aluminium slats filled with polyurethane foam provide effective additional

~ thermal insulation (AR: 0.18 m2K/W), while ensuring robustness and weather protection.
Reinforced guide systems, high-quality components and security features guarantee reliable and
long-lasting operation. The automation system, compatible with Somfy or Nice solutions, includes

radio control and offers a high level of user comfort, with the possibility of a solar-powered
version for greater autonomy. A modern, functional and efficient solution designed to improve the
comfort and performance of residential spaces.




Volet
Shutter

il

RENOVATION MONOBLOC PVC COFFRE TUNNEL DEMI-LINTEAU SOLAIRE
RENOVATION PVC MONOBLOC BETWEEN-WALLS HALF HEADER SOLAR




C_—_ Volet
Shutter
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RAL standard sablé | Standard textured RAL:
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

N La gamme de volets en aluminium associe protection, performance et esthétique,
en s’adaptant a tous les styles de facade. Disponible en version coulissante ou a
\/ O | et O battant, elle est composée de panneaux isolés de 40 mm en mousse de
polyuréthane avec revétement en aluminium de 1,5 mm, garantissant robustesse et
durabilité. Grace aux systémes de fermeture sécurisés et aux joints haute

° /
O n n e O u I S O | e performance, ces volets assurent une bonne isolation thermique (AR : 0,55 m2K/W)
et un grand confort d'utilisation au quotidien.

The range of aluminium shutters combines protection, performance and aesthetics,
‘ ’q S U Q J[ @ adapting to all fagade styles. Available in sliding or casement versions, it is

composed of 40 mm insulated panels with polyurethane foam and 1.5 mm

aluminium cladding, ensuring robustness and durability. Thanks to secure locking

Q ’/\7 @ ‘ S h L‘ ‘tt @ ” systems and high-performance seals, these shutters provide effective thermal
insulation (AR: 0.55 m2K/W) and a high level of everyday comfort.

VOLET PENTURE
VOLET COULISSANT CONTRE PENTURE

SLIDING SHUTTER ; BOARD'N'BATTEN
-7 3000x2250mm max. ' ‘. SHUTTER

3000%x2250mm max. N\




VOLET PLEIN
FLAT SHUTTER

VOLET BRISE
SOLEIL ORIENTABLE
ADJUSTABLE

SUNSHADE SHUTTER
4000x2550mm max.

L

I

Volet
Shutter

il

Volet pré-cadre
Pre-framed
shutter

RAL standard sablé | Standard textured RAL:

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1019M 1015

La gamme de volets battants pré-cadre en aluminium offre une
solution élégante et fonctionnelle pour une intégration harmonieuse
a la facade. Disponible en version PANNEAU PLEIN avec isolation en
mousse de polyuréthane de 30 mm ou avec LAMES ORIENTABLES, elle
permet de répondre aux besoins d’occultation, de ventilation et de
contrdle de la lumiére. Equipés de quatre points de fermeture, d’'une
poignée cremone et de joints haute performance, ces volets
garantissent sécurité, étanchéité et confort d’utilisation au quotidien.

The range of aluminium pre-framed casement shutters offers an
elegant and functional solution for harmonious fagade integration.
Available in a FLAT PANEL version with 30 mm polyurethane foam
insulation or with ADJUSTABLE SLATS, it meets the needs for privacy,
ventilation and light control. Equipped with four locking points, a
cremone handle and high-performance seals, these shutters ensure
security, weather tightness and a high level of everyday comfort.




] Garde corps

~ Railing
CLASSIQUE

BAMBOU

™

P

CONTEMPORAIN

NEO VISION

PANORAMIS




] Garde corps

~ Railing

OPTION
'BARRIERE “

~DEPISCINE
- POOL BARRIER

- OPTION

RAL standard sablé | Standard textured RAL:
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

La gamme de garde-corps en aluminium associe sécurité, design et modularité afin de s’adapter
a tous les types d’architecture. Congus avec un profil cintré laqué certifié Qualicoat /
Qualimarine / Qualanod, ils garantissent durabilité et finition de haute qualité. Le systéme de
montage par vissage permet l'intégration de panneaux en verre ou a barreaux, avec une hauteur
standard de 1100 mm et une installation sur dalle ou en nez de dalle selon les modéles. Elle se
décline en plusieurs styles : CLASSIQUE et BAMBOU avec barreaux verticaux (espacement max.
110 mm), NEO et CONTEMPORAIN en verre feuilleté 442 avec largeurs jusqu’a 1500 mm, NEO
VISION avec panneau décoratif de 1,5 mm, ainsi que les versions PANORAMIS et PANORAMIS
LUXURY en verre feuilleté 8.8 ou 10.10 pour des lignes plus épurées, offrant des solutions
allant du plus traditionnel au plus minimaliste, tout en garantissant sécurité, transparence et
élégance.

The range of aluminium guardrails combines safety, design and modularity to adapt to all types
of architecture. Designed with curved lacquered profiles certified Qualicoat / Qualimarine /
Qualanod, they ensure durability and a high-quality finish. The screw-mounted assembly system
allows the integration of glass or bar panels, with a standard height of 1100 mm and
installation on slab or slab edge depending on the model. The range is available in several
styles: CLASSIQUE and BAMBOU with vertical bars (max. spacing 110 mm), NEO and
CONTEMPORAIN in 44? laminated glass with widths up to 1500 mm, NEO VISION with a 1.5 mm
decorative panel, as well as the PANORAMIS and PANORAMIS LUXURY versions in 8.8 or 10.10
laminated glass for cleaner lines, offering solutions from the most traditional to the most
minimalist while always ensuring safety, transparency and elegance.
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